Everyone has arole in
making our roads safe

Be a good neighbor by caring for all who move
along and across Santa Barbara roads

Stick to the basics of safety!
0 Obey traffic laws. Pay attention to road signs and signals.

T Avoid surprises. When crossing or turning, give everyone plenty
et of space and time to stay out of your way.

X Be patient. Traffic can be frustrating, but patience can make the
difference between life and death.

Learn more E . EI

No matter how you get around Santa Barbara, we about Vision
all have a responsibility to take care of each other, Zero here —> E

so everyone makes it home safely.
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Thank you for taking care of your community! €




Todos tenemos un papel
en hacer nuestras calles
sean seguras

Sea un buen vecino y cuide a todas las personas que
se desplazan por y cruzan las calles de Santa Barbara

iSiga medidas basicas de seguridad!

0 Obedezca las leyes de transito. Preste atencion a las sefales y
semaforos.

Evite sorpresas. Al cruzar o girar, dé a to-das las personas
suficiente espacio y tiempo para mantenerse fuera de su camino.
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X Sea paciente. El trafico puede ser frustrante, pero la paciencia
puede marcar la diferencia entre la vida y la muerte.

Sin importar cémo se desplace por Santa Barbara, Conozca mas .
. . sobre Visiéon
todos tenemos la responsabilidad de cuidarnos Cero aqui —> ki
unos a otros, para que todos lleguemos a casa de ]S
Manera segura. santabarbaraca.gov/VisionZero
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